ZY X

ELEVATE YOUR DIFFERENCE



ZYX presents Amazonia, the collection
that transports you to a tropical universe of
wild jungle. Amazonia opens the door to a

more primal nature, to links with origins and

recove ring the beauty ofhandcraﬁcd WOI‘k.

This collection, born from the latest
trends, becomes that haven of tranquillicy —
following the slow /ife— in the middle of the
megacity. We are transported to the Amazon
with a hot and humid climate and invited to
immerse ourselves in a calming atmosphere of

exotic sensuality.

Presented in two shapes, square and
hexagon, and with a range of 5 trendy shades
that can be easily combined with each other,
Amazonia completes its potential with Ethnic
decorations, with light, vibrant details, and
Tropic, the more tropical-trendy version of

Amazonia.

This collection also represents ZYX's first
step in porcelain, becoming the brand's first
collection that can be used to cover both floors
and walls. ZYX responds to the demands of’
architects and interior designers searching for
a collection that can expand their projects'

possibilities.

7YX still maintains its commitment to
the avant—garde. Amazonia, its new reunion

with stimuli.

Elevate your difference.

ZYX presenta Amazonia, la coleccion
que te transporta a un universo tropical de
selva salvaje. Amazonia abre la puertaa la
naturaleza mas primaria, a los vinculos con
los origenes y recupera la belleza del trabajo

artesanal.

Esta coleccion, nacida de la mano de las
ultimas tendencias, se convierte en ese reman-
so de paz —siguiendo la corriente slow life—,
en medio de la megaldpolis. Nos transporta
a un contexto amazonico de clima calido y
himedo, Y nos invita a sumergirnos en una

atmosfera calmada de exética sensualidad.

Presentada en dos formatos, cuadrado y
hexagono, y con una gama de 5 tonalidades de
tendencia y capaces de combinarse armé-
nicamente entre si, Amazonia complem sus
posibilidades con los decorados Ethnic, con
ligeros detalles brillantes, y Tropic, la version

mas tropical-trendy de Amazonia.

Esta coleccion representa, ademas, el
primer paso de ZYX en porcelanico, convir-
tiéndose en la primera coleccion de la marca
capaz de utilizarse como pavimento de suelo y
revestimiento de pared. ZYX da respuesta asi
a la demanda de arquitectos e interioristas que
buscaban una coleccion que pudiera ampliar

las posibilidades de sus proyectos.

7YX sigue manteniendo su apuesta por
la vanguardia. Amazonia, su nuevo reencuen-

tro con los estimulos.

Elevate your difference.
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AMAZONIA

ZYX presents
Amazonia.
ZYX presenta
Amazonia.

Welcome to the
"lost paradise”.
Bienvenidos al
paraiso perdido.

A perfect
synthesis.
Una sintesis
perfecta.

13,8 x 13,8 cm
32x36,8cm
543" x 543"
12,60" x 14,49"

Shades of
nature.
Matices de la
naturaleza.

Amazonia,
Tropic,
Ethnic.

Colors, finishes,
packing list
and technical
features.
Colores,
acabados,
embalajey
caracteristicas
técnicas.



AMAZONIA

Emerald

32 X 36,8
TROPIC

Emerald

32 X 36,8

Tropic al trend
touched by the taste
of the radicion.



13,8 x ;,8” o
TROPI['C Cotto

13,8 X 1|3,8
QUARTER
ROUﬁD
13,8 X 0,8

01 INTRO.

The perfect synthesis between

art, crafts and design.

La sintesis perfecta entre arte, artesania y disenio.

Amazonia
becomes a
tribute to the
most traditional
manufacturing
processes.
Breathe in

the charm of
this perfectly-
imperfect
beauty.

Amazonia se
convierte en
un tributo a
los procesos de
fabricacién mas
tradicionales.
Respira el
encanto de la
imperfeccién
convertida en
belleza.

With Amazonia we looked for a product
whose result was a reminder of the most
essential aspects of the ceramic culture, that
absorbed the beauty of handcrafted products,
from the craftsman's tanned hands that with
meticulous patience, created pieces one by

one, from the intimacy of his trade.

Studying the manufacturing process,
inspired by traditional techniques, as well
as designing the pieces following the latest
trends, have been key to successfully give the
whole character and personality to this new

collection.

The irregular profile of the pieces, as a
result of the intentional cuts created with a
handcrafted mould, means that it is hard to
find two identical pieces. The beauty of these
effects is enhanced with a worn gloss effect,
obtained with a special ink, that is finished by
giving that rustic aura to the pieces, without
losing sight of its reinterpretation adapted to

the latest trends in decor and interior design.

AMAZONIA

Con Amazonia buscdbamos un producto
cuyo resultado recordase a los rasgos mas
esenciales de la cultura cerdmica, que bebiese
de la belleza de la fabricacién manual, de las
manos curtidas del artesano que con minucio-
sa paciencia, creaba piezas una a una, desde la

intimidad de su oficio.

El estudio del proceso de fabricacion,
inspirado en las técnicas tradicionales, sumado
al disefio de las piezas siguiendo las tltimas
tendencias, han sido la clave para conseguir
transmitir de forma definitiva todo el caracter

y personalidad a esta nueva coleccion.

El perfil irregular de las piezas, como
consecuencia de las intencionadas mordidas
generadas a través de un desmoldado artesanal,
hace que resulte dificil encontrar dos piczas
iguales. La belleza de estos efectos queda real-
zada con un efecto brillo desgastado, obtenido
con una tinta cspccial7 que termina por confe-
rir ese aura rastica a las piezas, sin perder de
vista su reinterpretacion adapeada los tlcimas
corrientes en materia de decoracion

¢ interiorismo.



INSPIRATION
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02 INSPIRATION / INSPIRACION.

Each and every detail
of Amazonia reflect
the fresh and joyful
personality that
invites to a "natural-
sensory” way of life,
as a new 1uXur}7 i'ﬂ
the twenty-first

century.

Todos y cada uno
de los detalles de

Amazonia reflejan la

personalidad alegre y
fresca que invita a un
«natural-sensorial>
estilo de vida, como
nuevo lujo del siglo

XXI.

02 INSPIRATION / INSPIRACION.

This collection was created
from the latest trends, in which
a return to the origins, to an
immersion in more primal nature,
almost untouched by humans,
is seen in a universe of leaves,
of wild greens, and a remote
paradise... of earthy tones and
characteristics that aim to reflect
a tribute to manual labour in the
making of the pieces.

Through conceptual studies,
Amazonia has successfully
developed a renewed rustic-chic
concept, making it shine in all
its splendour through its varied
graphics, its chromatic proposal,
and its subtle play with brightness

and studied wear.

Fed by inspiration from the
world of fashion, decor and
interior design and the latest
studies in trends.

AMAZONIA

Esta coleccion nace de la mano
de las tltimas tendencias, en las
que la vuelta a los origenes, a la
inmersion en la naturaleza mas
primaria, casi intocada por el ser
humano, intuye un universo de
hojas, de verdes salvajes, como de
remoto paraiso... de tonalidades
tierra y rasgos que buscan reflejar
el tributo al trabajo manual en la
claboracion de las piezas.

A través de estudios
conceptuales, Amazonia ha sabido
desarrollar un renovado concepro
rustico-chic, haciéndolo brillar
con todo su esplendor a traves de
sus variadas graficas, su propuesta
cromatica, y sus sutiles juegos de

brillo y estudiado desgaste.

Nutrida de inspiracion proce-
dente del mundo de la moda, la
decoracion e interiorismo y los
ultimos estudios en materia de
tendencias.



Palm power.
Jungle fever.
Natural tile beauty.
All in one collection.

AMAZONIA 14
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03 STYLE / ESTILO.

.. and, suddenly, Amazonia.

..., de repente, Amazonia.

The oasis of
lush botanical
designs that
pervade

all around,
showing their
own style.

El oasis de
disefios
botdnicos
exuberantes
que invaden
por doquier
marcando su
propio estilo.

Rooms, spaces and corners, welcome to

the lost paradise: its exudes tropical style.

The rooms open up to new ideas.
The rustic concept comes to the city, it blends
into Nordic environments, climbs walls,
expands like a renovated classic ready to go
far. Homes, apartments, kitchens, bathrooms
or gorgeous interior design projects. Settings
where Amazonia can coexist in a creative and

original way.

The Tropic decoration embodies the
most exotic spirit of the collection with its

wild vegetation.

Ethnic rescues, on the other hand,
the essence of history and the passage of time,
of millennium-old culcures. With light bright
details and unexpected borders, this
decoration marks the mystical point of
Amazonia evoking the past, a time of absolute
experimentation with shapes, textures and

figures.

ZY X

Ambientes, espacios y rincones,
bienvenidos al lost paradise: se respira

estilo tropical.

Las estancias se abren a nuevas
propuestas. El concepto rustico llega a la urbe,
se mimetiza en ambientes nordicos, trepa por
paredes, se expande como un clasico renovado
dispuesto a llegar a lejos. Hogares, apartamen-
tos, cocinas, bafios y sorprendentes proyectos
de interiorismo. Escenarios donde Amazonia

puede convivir de un modo creativo y original.

El decorado Tropic encarna con su
vegetacion salvaje el espiritu mas exdtico

de la coleccion.

Ethnic rescata, por su parte, la esencia
de la historia, el paso del tiempo y de las
culturas milenarias. Con ligeros toques brillan-
tes, y cenefas inesperadas, este decorado,
marca el punto mistico de Amazonia evocando
al pasado, un tiempo de absoluta experimenta-

cion con formas, texturas y figuras.




03 STYLE / ESTILO.

The square Amazonia pieces, with a
small format (13.8 x 13.8) and details chat follow
the handmade trend, are the ones which are most
faicthful to the rustic narrative.

The hexagon format (32 x 36.8), for its part,
maximises the fresh botanical concept and
particularly enriches the current character of
the collection with this geometric shape.

Las piezas cuadradas de Amazonia, con un
formato pequeno (13,8 x 13,8) y toques que siguen
la tendencia "handmade” se convierten en las mas
fieles a la narrativa rustica.

El formato hexagono (32 x 36,8), por su parte,
potencia el concepto fresh botanical y enriquece
especialmente el caracter actual de la coleccion con
esta forma geometrica.

AMAZONIA 22
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03 STYLE / ESTILO.

Behind each piece lies a story, a handcrafted
hallmark, the trend and charm of a lost
paradise that immerses us in a space of
Sensory experiences.

Detras de cada una de las piezas convive
una historia, una impronta artesanal,

la tendencia y el encanto de un paraiso
perdido que nos sumerge definitivamente
€N un espacio de experimentacién sensorial.

ETHNIC
Grey

13,8 x 13,8
AMAZONIA
Grey

13,8 x 13,8
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THE SHAP

LAS FORMAS

AMAZONIA
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04 THE SHAPE / LA FORMA.

— NOTE

ZY X

13,8X13,8 CM
5,43"x5,43" INCHES

— AMAZONIA
— TROPIC

— ETHNIC

Amazonia looks for a rustic and imperfect
style in its finishing, for that reason its production
process has been improved. The tiles show some
slight irrcgularity among them within what is

reasonable that make them unique.

04 THE SHAPE / LA FORMA.

32X36,8 CM
12,60"x14,49"INCHES

AMAZONIA

TROPIC

— NOTA Amazonia busca en su acabado un estilo ris-
tico e imperfecto. Por ello ha ajustado el proceso
de fabricacion. Las piezas poseen entre si cierta
irregularidad dentro de la tolerancia que las hace

Unicas.

AMAZONIA
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05 COLORS / LOS COLORES.
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Emerald
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TROPIC
Emerald
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05 COLORS / LOS COLORES.

Sets of greens with Emerald, like
leaves packed with chlorophyll.
Juegos de verdes con Emerald,
como de hojas repletas de clorofila.

Cotro, inspircd by a mix of

nude shades and clay tones.

Cotro, inspirado en una mix de
matices nude y tonalidades arcillosas.

Grey, inspircd by the sudden
tropical storms.

Grey, inspirada en las repentinas
tormentas tropicales.

Off White, as a metaphor for
calm and serenity.

Off White, como metafora
de la calma y el sosiego.

Black, as a reminder of nights under
a cloudless sky in a remote jungle
landscape.

Black, como recuerdo de las noches
a cielo descubierto en un recondito
paisaje selvatico.

AMAZONIA

38
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05 COLORS / LOS COLORES.

The colors,
extracted from
the shades with
which nature
provides us,
reveal the last
touches of

the Amazonia
personality.

Los colores,
extraidos de los
matices que nos
aporta la propia
naturaleza,
destilan los
Ultimos toques
de personalidad
de Amazonia.

One of the strengths of this palette is its
approach, in which it has matched the combination
of more sober and classic tones, such as Off White,
Grey or Black, with other more expressive shades
such as Emerald, or on trend shades, like Cotto.

Independently or combined together, the idea
of Amazonia allows possibilities in interior design
and decoration projects to expand, managing
to wow with de-toned effects that maximise its
artisan essence.

Uno de los puntos fuertes de esta paleta es
su planteamiento, en el que se ha jugado con la
combinacion de tonos mas sobrios y clasicos, como
el Off White, Grey o Black, con otras tonalidades
mas expresivas como el Emerald, o de tendencia,
como el Cotto.

De forma independiente o combinados entre
s1, la propuesta de Amazonia permite expandir
las posibilidades en proyectos de interiorismo y
decoracion, consiguiendo sorprender con efectos
destonificados que maximizan su esencia artesanal.

AMAZONIA
Cotto

13,8 x 13,8
TROPIC
Cotto

13,8 x 13,8
QUARTER
ROUND

13,8 x 0,8




AMAZONIA

Emerald

13,8 x 13,8

AMAZONIA




TROPIC Cotto
13,8 X 13,8
TROPIC Emerald

13,8 x 13,8
TROPIC Grey

13,8 x 13,8

05 COLORS / LOS COLORES.

Mix & match

reinvents the codes in the use of color,
inviting us to leave aside the conventional and
opt for the eclectic mix, with creative final
results, without defined rules. Amazonia,
following the leitmotiv of the ZYX brand,

is committed to giving free reign to the
personality, character and personal stamp of

the architect, interior designer or decorator.

The continuity and harmony in the
color palette raises the artistic level of the
collection. Decors — Ethnic or Tropic in
13.8 x 13.8 format —, can be combined
mastcrfully with bases of different shades in
the same square format (13.8 x 13.8). In the

hexagonal format, this combination is possible

How different would you
The choice is yours.

El mix & match
reinventa las claves en el uso del color,
invitindonos a dejar de lado lo convencional
y apostando por la mezcla ecléctica, con re-
sultados finales creativos, sin reglas definidas.
Amazonia, siguiendo el Jeit motiv de la marca
7YX, apuesta por dar rienda suelta a la perso-
nalidad, el cardcter y la impronta personal del

arquitecto, interiorista o decorador.

La continuidad y armonia en la paleta de
colores eleva el nivel artistico de la coleccion.
Los decorados — Ethnic o Tropic en formato
13,8 x 13,8—, pueden combinarse de forma ma-
gistral con bases de diferentes tonalidades den-
tro del mismo formato cuadrado (13,8 x 13,8).

En el formato hexagonal, esta combinacion es

N with Tropic and its Amazonia bases. posible con Tropic y sus bases Amazonia.
S
§ Floors or walls with tropical, colorful, Suelos o paredes con pinceladas tropica-
a ethnic or subtle touches. Anything is possible. les, coloridas, écnicas o sutiles. Todo es posible.

e

E

N 5

AMAZONIA
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AMAZONIA
Black
32X 36,8

AMAZONIA Black
13,8 x 13,8
AMAZONIA
Off White
13,8 X 13,8
AMAZONIA
Off White
32X 36,8
QUARTER
ROUND

13,8 X 0,8

AMAZONIA

46
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COLLECTION

LA COLECCION

AMAZONIA
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TROPIC

8 cm

13,8 X 13,

inches

4311

k)

543" X 5

Cotto Grey

Emerald

ZY X
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AMAZONIA

32 X 36,8 cm
12,60" X 14,49" inches

Emerald . Cotto . Grey . Off White . Black

06 COLLECTION / LA COLECCION.

AMAZONIA
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TROPIC

32X 36,8 cm

X 14,49" inches

12,60"

Cotto Grey

Emerald

ZY X
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07 COLORES, ACABADOS Y TAMANOS / COLORS, FINISHES AND SIZES.

PORCELAIN MATT
13,8 x 13,8 CM / 5,43" x 5,43" INCHES

Emerald Cotto Grey
AMAZONIA
220955/ 220953 / 220954 /
ZM 226 ZM 226 ZM 226
- -~
ETHNIC - i\%‘#
220963 / 220961 / 220962 /
ZM 232 ZM 232 ZM 232
TROPIC b OO
™
\ =
:k r
220960 / 220958 / 220959 /
ZM 228 ZM 228 ZM 228

ZY X

Off White

220956 /
ZM 226

{
i, ghe
W By

220964 /
ZM 232

Black

220957 /
ZM 226

220965 /
ZM 232

07 COLORES, ACABADOS Y TAMANOS / COLORS, FINISHES AND SIZES.

AMAZONIA

TROPIC

PORCELAIN MATT
32x36,8CM/12,60" x 14,49" INCHES

Emerald

ZM 226

220973 /
ZM 228

220971/
ZM 228

AMAZONIA

220967 /
ZM 226

220972 /
ZM 228

Off White

220969 /
ZM 226

Black

220970 /
ZM 226

64



07 COLORES, ACABADOS Y TAMANOS / COLORS, FINISHES AND SIZES.

36 models created
with graphs diversity
available. /

36 graficas

diferentes disponibles.

RANDOM.

65 ZY X

AMAZONIA

07 COLORES, ACABADOS Y TAMANOS / COLORS, FINISHES AND SIZES.

AMAZONIA

66



07 COLORES, ACABADOS Y TAMANOS / COLORS, FINISHES AND SIZES.

20 models created
with graphs diversity
available. /

14
20 grificas

diferentes disponibles.

RANDOM.

67

AMAZONIA

07 COLORES, ACABADOS Y TAMANOS / COLORS, FINISHES AND SIZES.

AMAZONIA

26 models created
with graphs diversity
available. /

26 graficas

diferentes disponibles.

RANDOM.

68



07 COLORES, ACABADOS Y TAMANOS / COLORS, FINISHES AND SIZES.

AMAZONIA

AMAZONIA

QUARTER ROUND

CORNER

S

QUARTER ROUND

WHITE BODY MATT QUARTER ROUND
13,8 x 0,8 CM / 5,43" x 0,31" INCHES

Off White Cortto Emerald Grey

N N S

220977 / 220974 / 220976 / 220975 /
ZP 502 ZP 502 ZP 502 ZP 502

WHITE BODY MATT CORNER QUARTER ROUND
0,8 x0,8 CM/ 0,31" x 0,31" INCHES

Off White Cotto Emerald Grey

O O O O

221015/ 221012/ 221014 / 221013 /
ZP 500 ZP 500 ZP 500 ZP 500

ZY X

LW

Black

220978 /
ZP 502

Black

O

221016 /
ZP 500

07 PACKING LIST / EMBALAJE.
ESCALA VARIACION CROMATICA / SCALE OF CHROMATIC VARIATION
PORCELAIN MATT
PIECES BOX BOX EURO PALLET | KG EURO PALLET | S.Q.M EURO PALLET
13,8x13,8 CM 48 1875 091 72 1350 65,52
32x36,8 CM 11 19,22 0,98 36 691,92 35,28

S.Q.M. BOX BOX EURO PALLET | KGEURO PALLET | S.Q.M EURO PALLET
13,8x°,8 CM 10 0,24 0,01 200 47 2
0,8x0,8 CM 10 0,01 0 330 396 0
Debido al proceso de fabricacion de las piezas, se recomienda la Due to the manufacturing process of the tiles, it is

-y ;
revision del peso real de la caja en el momento de la carga.

recommended to review the actual weight of the box at the

time of loading

Strong variation VARIACION CROMATICA Y GRAFICA /
Variacion alea CHROMATIC AND GRAPHIC VARIATION

V4

SCALE OF CHROMATIC AND GRAPHIC VARIATION

\//] Uniforme \/3 Variacién media
Uniform Moderate variation
\/2 Variacion leve \/4 Variacion alta
Slight variation Strong variation

ESCALA DE VARIACION CROMATICA Y GRAFICA

WHAT DOES V1, Va, V3, V4 MEAN?
Shade variation is inherent in all tile products.

Shade and texture will vary signiﬁcnntly from 1 piece to the

other depending on the production process.
:

V1 shade variation has little or no clmnge from one piece to
the other where a V4 will have a large variety of color and/or

texture changes.

Prior to any installation, range of tiles should be approved by

the customers.

No claims for shade or texture variation will be accepted after

installacion.
Please note shades of colors are seen differently on computer

monitors and therefore customers should request a sample

bCﬂ)l‘C l11ill(illg a f‘]nﬂl SC]CC[iOI’! or pUl‘CthSC.

AMAZONIA

i UE SIGNIFICA V1, Va2, V3, Vy4?
La variacion de tono o destonificacién es inherente a rodos los
productos ceramicos.

La destonificacion y textura pucdc variar signiﬁc:l[iv:\mcntc de

una picza a otra por el proceso de fabricacion.

El tono Vi de destonificacion tiene poco o casi ningL’m cambio
respecto de una pieza a otra y el tono V4 tiene una gran
destonificacion o variacion de color y/o cambio de textura de
una picza a otra.

Antes de cualquier colocacion de azulejos deberia comprobarse

y ser aprobada por los clientes dicha variacion.

No puede haber reclamaciones por textura o destonificacion

después de la instalacion del material.

Por favor tenga en cuenta que los colores y destonificaciones
pueden cambiar mucho, si usted realiza la comprobacion en un
m()l’lit()r dC ()l‘anildOl‘.

Compruebe el material con una picza fisica antes de realizar la

decisicion final o compra.

70



07 TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTICAS TECNICAS.

SERIE AMAZONIA
13,8 x 13,8 cm. / 32 X 36,8 cm.

Dry-pressed ceramic tiles Group Bla (E < 0.5%)
Baldosas ceramicas prensadas en seco Grupo Bla (Ebs 0.5%)

Test standard
Norma de ensayo

Value required by
UNE-EN-14411
Valores prescritos
norma
UNE-EN-14411

Average value
Valor medio

Dimensional features
- Tos . .
Caracteristicas dimensionales

UNE-EN-ISO-10545-2

Comply the norm
Cumplc la norma

Water absorption
Absorcion de agua

UNE-EN-ISO-10545-3

< 0.5%

Comply the norm
Cumple la norma

Bending strength / Resistencia a la flexion
Modulus of rupture / Médulo de rotura
Breaking strength / Fuerza de rotura

UNE-EN-ISO-10545-4

* 35 N/mm?
*1300 N

Comply the norm
Cumplc la norma

Linear thermal expansion UNE-EN-ISO-10545-8 Declared value <9*10° °C!
Dilatacién térmica lineal Valor declarado
Thermal shock resistance UNE-EN-ISO-10545-9 Required Resist
Resistencia al choque térmico Exigida Resiste
Crazing resistance UNE-EN-ISO-10545-11 Required Resist
Resistencia al cuarteo Exigida Resiste
Frost resistance UNE-EN-ISO-10545-12 Declared value Resist
Resistencia a la helada Valor declarado Resiste
Chemical resistance / Resistencia qul’mica UNE-EN-ISO-10545-13
Domestic and swimming pool products Minimum class B GA
/ Productos de domésticos y sales para piscinas Minimo clase B
Acids of low concentration / Acidos de bajn concentracion GLA
Alkalis of low concentration / Alcalis de baja concentracion Declared value GLA
Acids of high concentration / Acidos de alta concentracion Valor declarado GHA
Alkalis of high concentration / Alcalis de alta concentracion GHA
Resistance to stains UNE-EN-ISO-10545-14 Minimum class 3 5

Resistencia a las manchas

Minimo clase 3

Friction coeficient / Deslizamiento
Pendulum / Péndulo

UNE-ENV-12633

Declared value

Clase 2 Class 2

Ramp (boots) / Rampa (botas) DIN 51130 Valor declarado Rg
DCOF ANSI A137:1 >0.50
Resistance to the fire Decision 96/603/CE Class A1-A1FL Comply
Resistencia al fuego modificada Clase A1-A1FL Cumple

07 TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTICAS TECNICAS.

SERIE TROPIC
13,8 x 13,8 cm. / 32 x 36,8 cm.

Dry-pressed ceramic tiles Group BIII (Ehs 0.5%)
Baldosas cerdmicas prensadas en seco Grupo Bla (Ebs 0.5%)

Test standard
Norma de ensayo

Value required by
UNE-EN-14411
Valores prescritos
norma
UNE-EN-14411

Average value
Valor medio

Dimensional features
Caracteristicas dimensionales

UNE-EN-ISO-10545-2

Comp]y the norm
Cumple la norma

Water absorption
Absorcion de agua

UNE-EN-ISO-10545-3

<0.5%

Comply the norm
Cump]c la norma

Bending strength / Resistencia a la flexion
Modulus of rupture / Médulo de rotura
Breaking strength / Fuerza de rotura

UNE-EN-1S0-10545-4

3 35 N/mm?
1300 N

Comply the norm
Cumple la norma

Linear thermal expansion UNE-EN-1SO-10545-8 Declared value <9*10° °C
Dilatacion térmica lineal Valor declarado
Thermal dheodk mesisianee UNE-EN-1SO-10545-9 Required Resist
Resistencia al choque térmico Exigida Resiste
Crazing resistance UNE-EN-ISO-10545-11 Required Resist
Resistencia al cuarteo Exigida Resiste
Frost resistance UNE-EN-ISO-10545-12 Declared value Resist
Resistencia a la helada Valor declarado Resiste
Chemical resistance / Resistencia quimica UNE-EN-ISO-10545-13
Domestic and swimming pool products Minimum class B GA
/ Productos de domésticos y sales para piscinas Minimo clase B
Acids of low concentration / Acidos de baja concentracion GLA
Alkalis of low concentration / Alcalis de baja concentracion Declared value GLA
Acids of high concentration / Acidos de alta concentracion Valor declarado GHA
Alkalis of high concentration / Alcalis de alca concentracion GHA
Resistance to stains UNE-EN-ISO-10545-14 Minimum class 3 5

Resistencia a las manchas

Minimo clase 3

Friction coeficient / Deslizamiento
Pendulum / Péndulo

UNE-ENV-12633

Declared value

Clase 2 Class 2

Ramp (boots) / Rampa (botas) DIN 51130 Valor declarado Ro9

DCOF ANSI A137.1 >0.50

Resistance to the fire Decisién 96/603/CE Class A1-A1FL Comply

Resistencia al fuego modificada Clase A1-A1FL Cumple
AMAZONIA
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07 TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTICAS TECNICAS.

SERIE ETHNIC
13,8 x 13,8 cm

Dry-pressed ceramic tiles Group BIII (El,s 0.5%)
Baldosas ceramicas prensadas en seco Grupo Bla (E, < 0.5%)

Test standard

Norma de ensayo

Value required by
UNE-EN-14411
Valores prescritos
norma
UNE-EN-14411

Average value
Valor medio

Dimensional features
- o . .
Caracteristicas dimensionales

UNE-EN-ISO-10545-2

Comply the norm
Cumple la norma

Water absorption
Absorcion de agua

UNE-EN-ISO-10545-3

< 0.5%

Comply the norm
Cumple la norma

Bending strength / Resistencia a la flexion
Modulus of rupture / Mddulo de rotura
Breaking strength / Fuerza de rotura

UNE-EN-ISO-10545-4

<35 N/mm?
<1300 N

Comply the norm
Cumple la norma

Linear thermal expansion
Dilatacion térmica lineal

UNE-EN-ISO-10545-8

Declared value
Valor declarado

< 9"‘10/{’ °Cc

Thermal shock resistance UNE-EN-ISO-10545-9 Requircd Resist
Resistencia al choque térmico Exigida Resiste
Crazing resistance UNE-EN-ISO-10545-11 Required Resist
Resistencia al cuarteo Exigida Resiste
Frost resistance UNE-EN-ISO-10545-12 Declared value Resist
Resistencia a la helada Valor declarado Resiste
Chemical resistance / Resistencia quimica UNE-EN-ISO-10545-13

Domestic and swimming pool products Minimum class B GA

/ Productos de domésticos y sales para piscinas Minimo clase B

Acids of low concentration / Acidos de baja concentracion GLA
Alkalis of low concentration / Alcalis de baja concentracién Declared value GLA
Acids of high concentration / Acidos de alta concentracion Valor declarado GHB
Alkalis of high concentration / Alcalis de alea concentracion GHB
Resistance to stains UNE-EN-ISO-10545-14 Minimum class 3 5

Resistencia a las manchas

Minimo clase 3

Friction coeficient / Deslizamiento
Pendulum / Péndulo

UNE-ENV-12633

Declared value

Clase 2 Class 2

Ramp (boots) / Rampa (botas) DIN 51130 Valor declarado Ry
DCOF ANSI A137.1 >0.50
Resistance to the fire Decisién 96/603/CE Class A1-A1FL Comply
Resistencia al fuego modificada Clase A1-A1FL Cumple
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07 ADVISE OF LAYING / CONSEJOS DE COLOCACION.

ADVISE OF THE SHAPES / AVISO SOBRE LAS FORMAS

ADVISE OF THE SHAPES

ADVISE OF THE SHAPES

The production method of the Amazonia collection gives a certain
irrcgulzlrity and dimcnsi(mulity to the tiles; there are some differences
within their tolerance that cause the product to have some imperfections,

which puts it closer to that rustic style in which the collection is based.

ADVISE OF LAYING

La forma de fabricacién de la coleccion Amazonia confiere a las piczas
cierta irrcgulﬂridﬂd y dimensionalidad; existen :1lgunzls diferencias
dentro de la tolerancia que hacen que el producto tenga ciereas
imperfecciones, lo que lo acerca a ese estilo ristico en el que se basa

la coleccion

CONSEJOS DE COLOCACION

>l‘]"lC ﬂOOT to 1)C tllCd must bC cven or new bflCl\'Cd.
Use adequate adhesives and follow the tiling instructions.

Respect the required joints and always maintain a minimum installation

joint of 2 mm.

Use adequate grouting material for ceramic tiles.

Use specific tools for ceramic tiles.

While tiling we advise to mix tiles from different boxes.

Please check shade, calibre and choice before placing the product.
No claims will be ﬂcccptcd for material :llreﬂdy installed.

In casc of claim please report the two control letters.

For further information, please contact your distributor or the

m:mufac turer.

The reproduction of the colors is aproximated. ZYX reserves the right to
alter or amend the products here stated.

Prices code and product codes should be checked.

El soporte de colocacion debe de estar nivelado o maestreado.
Utilizar adhesivos adecuados y el tipo de aplicacion correcta.

Respetar las juntas exigidas y siempre mantener una junta de colocacién
minima de 2 mm.

Utilizar material de rejuntado especial para baldosas cerdmicas.

Utilizar herramientas especfﬁcns de baldosas ceramicas.

Se aconseja al colocar, mezclar piczas de varias cajas.

Verificar antes de colocar: tonalidad, calibre y clase.

No se admiten reclamaciones de material colocado.

En caso de reclamacion indicar las dos letras de control.

Para mis informacidn consulear al distribuidor o al fabricante.

La reproduccion de los colores es aproximada. ZYX se reserva el derecho

dC LlltCl'ill' o l]l()L{ifiClll' 105 pTOdLlC[OS Zqul{ I"C]llCiOl’lZldOS.

Los codigos y referencias deben verificarse.

AMAZONIA
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